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cubenest

PowerCube

| Original |
| Original USB PD 20W |
| Original USB PD 35W |

AC OUTLET x5
3680W MAX 16A/250V~50/60Hz

AC OUTLET x 4
3680W MAX 16A/250V~50/60Hz

PD 20W | USB-C + USB-A PD 35W | USB-C1 + USB-C2
USB-C PD3.0 20W MAX USB-C1 PD3.0 35W MAX
5V/3A9V/2.22A 12V/1.67A S5V/3A 9V/3A 12V/2.91A 15V/2.33A 20V/1.75A 3~11V/3A
USB-A QC3.0 18W MAX USB-C2 PD3.0 35W MAX
5V/3A 9V/2A 12V/1.5A 5V/3A 9V/3A 12V/2.91A 15V/2.33A 20V/1.75A 3~11V/3A
USB-C+USB-A 15.5W SHARED USB-C1+USB-C2 24W MAX
5V/3.1A 12W (5V/2.4A) + 12W (5V/2.4A)

COMPATIBLE WITH FAST CHARGING PROTOCOLS:
PD3.0, PD2.0, PPS, QC4.0+, QC3.0,QC2.0, DCP, FCP, SCP, AFC, APPLE 2.4, SAMSUNG 2.0, BC1.2, PE2.0, PE1.1

EN IMPORTANT!Do not expand a PowerCube Original with another PowerCube Original in a wall socket

CZ DULEZITE! Nerozsirujte PowerCube Original o dal$i PowerCube Original do zasuvky

SK DOLEZITE! Nerozsirujte PowerCube Original o inti PowerCube Original v zasuvke

PL WAZNY! Nie rozszerzaj PowerCube Original o inny PowerCube Original w gniezdzie $ciennym

FR IMPORTANT! Ne pas étendre un PowerCube Original avec un autre PowerCube Original dans une prise murale

EN With the high-power USB port,cell phones and other electronic products can directly be charged from your desktop.

€Z Pomoci vysokorychlostniho USB portu mizZete snadnéji nabijet mobily a dalSielektronicka zafizeni pfimo z vaseho stolu.
SK Vdaka vysokorychlostnému USB portu mézete lahSie a rychlejSie nabijat mobily a dalSie elektronické zariadenia priamo
z Vasho stola

PL Port USB duzej mocy umozliwia ladowanie telefonéw i innych urzadzen.

FR Avec le port USB haute puissance,les téléphones cellulaires et autres électroniques peuvent étre directement chargé sur
votre bureau.

EN NOTICE! Don't cover up! Do not use in a humidenvironment! Suitable temperature range for useup to 25°C, can be used for a short time even at a temperature of up to 35°C!

CZ UPOZORNENI! Nezakryvejte! NepouzZivejte ve vihkém prostredi!Vhodné teplotni rozmezi pro pouzivani do 25°C kratkodobé Ize pouzivat i pfi teploté do 35°C!

SK UPOZORNENIE! Nezakryvajte! Nepouzivajte vo vihkom prostredi!'Vhodné teplotné rozmedzie pre pouzivanie do 25°C, kratkodobo je mozné pouzivat aj priteplote do 35°C!

PL OGLOSZENIE! Nie zakrywaj sig! Nie uzywa¢ w wilgotnymsrodowisku! Odpowiedni zakres temperatur douzytku do 25°C, moze by¢ uzywany przez krétkiczas nawet w temperaturze do 35°C!

FR AVIS! Ne vous couvrez pas ! Ne pas utiliserdans un environnement humide ! Plagede température appropriée pour unedutilisation jusqu'a 25°C, peut étre utilisépendant une courte période méme a unetempérature allant jusqu'a 35°C!

EN Warranty Terms - The warranty begins on the date of purchase and expires after 24 months. We advise toconsult the support section on www.cubenest.eu. To get the product repaired or replaced, please contact cubenest during the warranty
period by email (support@cubenest.eu). This warranty is only valid in the country where the product is purchased and is not transferable and does not extend to users other than the original purchaser.

CZ Zaruéni podminky - Zaruka zacina datem nakupu a vyprsi po 24mésicich. doporu¢ujeme nahlédnout do sekcepodpory na www.cubenest.eu. Chcete-li produkt opravit nebo vymeénit,kontaktujte prosim cubenest béhem zarucnidoby e-mail

em (support@cubenest.eu).Tato zaruka je platna pouze v zemi, kde bylprodukt zakoupen, a neni pfenosna a nevztahujese na jiné uZivatele, nez je plvodni kupujici.

PL Warunki gwarancji - Gwarancja rozpoczyna sie w dniu zakupu iwygasa po 24 miesigcach. Radzimy zapoznacsie z dzialem wsparcia na stronie www.cubenest.eu. Aby naprawi¢ lub wymienic produkt, skontaktujsie z CubeNest w okresie
gwarancyjnym zaposrednictwem poczty elektronicznej(support@cubenest.eu). Niniejsza gwarancja jest wazna tylko w kraju,wktorym produkt zostat zakupiony i nie podlegaprzeniesieniu oraz nie obejmuje uzytkownikéwinnych niz pierwotny nabywca.
FR Conditions de garantie - La garantie commence a la date d'achat etexpire aprés 24 mois. Nous vous conseillons deconsulter la rubrique support sur www.cubenest.eu. Pour faire réparer ou remplacer le produit,veuillez contacter cubenest
pendant la périodede garantie par e-mail (support@cubenest.eu).Cette garantie n'est valable que dans le pays otle produit a été acheté et n'est pas transférableet ne s'étend pas aux utilisateurs autres quel'acheteur d'origine.

Simplied EU Declaration of Comformity - Hereby, cubenest declares that the radio equipment type PowerCube is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of comformity is available at the following internet
address: http://www.cubenest.eu.




